SIE DES BOSEN




dass an der Wand tiber der Theke das grofle Bild eines Erzengels hing, der mit seinem
Schwert einen am Rand der Hoélle liegenden Dédmon niederstach. Vor dem Bild flackerte
eine Kerze in einem roten Plastikbehélter.

Sie verschwieg Max, dass diese Augen Erinnerungssequenzen in ihr wachriefen. Der
Démon hatte stechende schwarze Augen wie der Mann in ihren Trdumen, der sie in dem
kalten, dunklen Raum so sehr gequélt hatte. Jakob ...

Sie blickte wieder in den Riickspiegel und betrachtete kurz ihre Tochter, die am Daumen
nuckelte. Seltsam, dachte sie. Katharina liebte es besonders, in diese Bar zu gehen und sich
wie die Dorfbewohner auf den Barhocker zu setzen, dabei ein Eis zu schliirfen und dieses
Bild anzustarren.

,Was fasziniert dich blof3 daran? Es ist so grausam ...“, fliisterte Anna und erschauderte.
,Ich mag diese Bar nicht®, hatte sie zu Max gesagt. ,,Zu viele Ddmonen an der Wand.*
Doch er hatte nur gelacht und sich iiber sie lustig gemacht. Es gidbe keine Ddmonen, sagte
er und suchte von da an gelegentlich allein die Bar auf, um meistens erst nach Mitternacht
beschwipst heimzukehren.

Seine sonst so messerscharfen und raschen Riickschliisse, die sie immer bewundert hatte,
versagten hier, obgleich sie sonst so unerwartet wie Gedankenblitze kamen und immer eine
fundierte logische Basis hatten, mit der er Probleme 16ste. Ja, das war es, was so besonders
an ithm war. Aber bei ihr setzte sein Verstand aus. Er hatte keine Ahnung, welche
Abgriinde sich plotzlich auftaten.

Sie musste einen klaren Kopf bewahren und nicht immer sofort aus dem Héuschen geraten,
wenn fiir den Bruchteil einer Sekunde eine Erinnerung aufblitzte wie vorhin.

Sie hatten im Ort einen Segler getroffen, der manchmal den kleinen Hafen ansteuerte und
mit dem Max an einigen Abenden in der Bar ein Glas Rotwein trank. In der Bar hatte sie
ihn ,,Jakob* genannt.

,»Sie verwechseln mich, Frau Gavaldo®, hatte er geantwortet.

Pl6tzlich war es still geworden in der Bar, der Raum hatte seine physischen Eigenschaften
verdndert, und es schien, als verlore er seine Substanz. Alle hatten sie angestarrt. Sie hatte
Katharina an die Hand genommen und war mit ihr eilig zum Auto gerannt. Das arme Kind
war ganz verwirrt gewesen und hatte vor Schreck sein Eis auf den Boden fallen lassen.

Wie konnten Katharina, Max und die Bewohner des Dorfs auch wissen, dass Jakob sie
noch immer verfolgte, sie beobachtete und sich womdglich noch immer in diesem Haus in
Griinwald aufhielt; vielleicht in seinem mit den Zeichen des Todes ibermalten Kellerraum
oder im Dachgeschoss mit dem grof8en Bogenfenster. Wenn Erinnerungssequenzen sie in
diese Raume fiihrten, was bedeutete das? Nein, sie wollte nicht dariiber nachdenken.

Nach Katharinas Geburt hatte sie sogar geglaubt, dass die Zeit allmdhlich die Wunden
heilte, auch weil der Tod durch neues Leben verdringt worden war. Aber es gab hier in
Italien zu viele Néchte, in denen sie kerzengerade und schwei3gebadet im Bett sal.
Seltsam, dachte sie, Jorg hatte sie von Anfang an vor der Fliichtigkeit des Erinnerns
gewarnt. Was wiirde er zu dem Dédmon sagen? Warum wurde sie gezwungen, in die Augen
dieses Ungeheuers zu schauen? ,,Wihrend du dabeisitzt und dein Eis schliirfst®, sagte sie
zornig und blickte in den Riickspiegel.

Katharinas dunkle Augen musterten sie mit einem seltsamen Blick.



Pl6tzlich raste ihr Herz. ,,Hast du ausgeschlafen, Schéitzchen?*

Katharina nickte. ,,Mit wem sprichst du da, Mami?*

,,Ach, weiit du, manchmal denken Erwachsene einfach nur laut.*

Katharina schien mit der Antwort zufrieden zu sein und sah durchs Seitenfenster. ,,Mami?*
,,Ja, Kleines?*

»Stehst du auf Papi?“

,Ah, ja.*

Katharina nickte zufrieden. ,,Gut. Papi steht auch auf dich.*

Anna hob die Augenbrauen. ,,Hat er dir das erzahlt?*

,,Nein.“

,, Woher weil3t du das denn?*

,Ich weil} es. Ich bin klug®, antwortete Katharina.

,,Aha.*

,Papi hat gesagt, du bist toll.*

,Hat er?* Anna errétete unter dem priifenden Blick ihrer sechsjdhrigen Tochter.

,Ja“, bestitigte das Kind.

,aut.*

,,Und warum hast du dann Angst?*

Anna erstarrte und trat auf die Bremse. Ihr Blick verschleierte sich, sie schloss die Augen.
In Gedanken stieg Nebel hinter den Grashiigeln auf. Er verwandelte die saftigen Wiesen in
geisterhafte Weiden, zog tiber die Zwistrosen hinweg und umbhiillte den Wagen. Der blaue
Himmel war jetzt grau. Von weitem ragte ein Baum mit Hunderten von Krahen darauf
gespenstisch empor.

Sie 6ffnete die Augen und lockerte den Sicherheitsgurt, dann drehte sie sich langsam um
und starrte ihrer Tochter direkt in die Augen.

Das Midchen war ein schones Kind, mit seinen dunklen Locken, den groBen dunklen
Augen, einer feingezeichneten Nase und vollen Lippen. Und dennoch fragte sie sich, ob
Jakobs Brut aus der Holle in den Kindersitz geschliipft war.

Sie bildete sich ein, dass das Kind sie anldchelte und ihr zértlich tibers Haar strich, doch
beim Anblick des kleinen fremden Wesens empfand sie Angst und Zorn. Trieb die kleine
Furie sie in den Wahnsinn? Das wiirde sie nicht zulassen. Sie war eine Heldin. Jakob hatte
ihr das immer wieder ins Ohr gefliistert und ihr gesagt: Heldinnen toten, oder sie werden
getotet. Sie wiirde iiberleben. Nichts wiirde sie davon abhalten, auch nicht diese kleine
Bestie im Kindersitz.

In ihren Schldfen begann es dumpf zu pochen. Die Gegenwart holte sie wieder ein. Leise
verlie sie in Gedanken die geisterhaften Weiden. Der Nebel lichtete sich, und der Himmel
erhielt sein strahlendes Blau zuriick. Sie glaubte, aus der Ferne das Wimmern eines Babys
zu horen, und kam zur Besinnung, gerade rechtzeitig.

Ihre Tochter schluchzte heftig und versuchte, sich aus dem Kindersitz zu befreien. ,,Mami!
Mami!“ Trianen rannen iiber Katharinas Wangen, und sie streckte verzweifelt die Arme
nach ihr aus.

,Meine Kleine. Warum weinst du denn?“, fragte sie betroffen.

,Du hast so komisch geguckt, Mami. Ich habe Angst.*



Sie stieg rasch aus, 10ste den Sicherheitsgurt des Kindersitzes und umarmte ihre Tochter.
,,Du musst keine Angst haben, Kleines. Alles ist in Ordnung.*

Katharina sah sie mit groen Augen an. Noch immer kullerten Trénen iiber das kleine
Gesicht. ,,Wirklich?*

,Ja, Schitzchen®, fliisterte Anna und wiegte das Madchen sanft hin und her, bis es sich
beruhigte.

Wenig spéter fuhr sie weiter. Ihr Kopf drohnte, ihr Herz schlug bis zum Hals. Dass sie
raste, merkte sie gar nicht. Sie blickte in den Riickspiegel. Jakob hat mal wieder die Zihne
gefletscht, dachte sie.

,Was meinst du, Kleines. Wollen wir heute Abend Onkel Jorg anrufen?*

Katharina nickte und l4chelte.



Kapitel 4

Miinchen, 2. Oktober 2006

Es war ein sonniger Tag; eine Friihlingsbrise streichelte seine Haut, und doch fiihlte sich
die Luft schwer wie Eisen an.

Als Konstantin Kollmann am Abend die halbe Meile bis zum Kleinhesselohersee joggte,
glaubte er, gegen die Last gliicklicher Tage ankdmpfen zu miissen, und er dachte
unwillkiirlich an das Sprichwort, nach dem nichts schwerer zu ertragen war als eine Reihe
guter Tage.

Vom Joggen heimgekehrt, riss er als Erstes den grolen Umschlag auf, den er gestern mit
der Morgenpost erhalten hatte. AuBler den alten Prozessakten enthielt er eine Notiz mit
Informationen, auf die er gewartet hatte. Z6gernd 19ste er den Knoten der braunen Kordel
und klappte den Aktendeckel auf.

Sein Blick verdunkelte sich, als er die vor ihm liegenden Dokumente durchblitterte:
Maryam Krasinski, ehelicher Sohn einer polnischen Landarbeiterin und eines deutschen
Arbeiters, wurde im Alter von achtzehn Jahren am 16. Oktober 1944 hingerichtet. So stand
es zumindest im Protokoll.

Er zitterte plotzlich und hatte das veridngstigte Kind vor Augen, das viele Jahre spéter — am
Abend des 20. Juli 1971 — im Haus in der Ludwigsallee 25 in Aachen aus dem Schlaf
gerissen worden war.

Die Maénner, die damals in das Haus seines GrofBvaters eingedrungen waren und den
ehemaligen Richter auf bestialische Weise getdtet hatten, waren zweifellos am Leben
gewesen.

Er hatte sich in jener morderischen Nacht ihre Vornamen eingeprégt. Thre Sprache hatte er
nicht verstanden, ithre Namen schon. Dieses Wissen behielt er fiir sich. Auch in den
darauffolgenden Tagen verharrte er wihrend der polizeilichen Vernehmung in Schweigen.
Schlielich gaben die ermittelnden Beamten auf und fiihrten sein Verhalten auf das
durchlebte Trauma zurtick.

Er wollte nicht, dass diese Médnner gefasst wurden. Sie konnten gegeniiber der Polizei die
Schande erwihnen. Die Scham, versagt oder sich eine BloBe gegeben zu haben, diese
quédlende Empfindung wollte er mit niemandem teilen. Deshalb hatte er die Filmkassette
aus dem Rekorder genommen und geschwiegen. Nur seiner Mutter vertraute er sich zwei
Tage nach der Ermordung seines Grof3vaters an, und sie schworen einander, fiir immer zu
schweigen. Jahre spiter begann er mit seinen Recherchen und beauftragte unzéhlige
Detekteien im In- und Ausland mit der Suche nach den Méannern und ihrem Anfiihrer. Sie



kosteten ihn ein Vermodgen. FEr selbst hatte die Polizeiakten eingesehen,
Ermittlungsprotokolle gelesen und das Wesentliche notiert. Die Morder seines Grof3vaters
hatten Spuren hinterlassen: An dem Abend war das Wort Malinka gefallen. Er fand heraus,
dass Malinka eine ehemalige polnische Widerstandsorganisation war und die Mdrder
ehemalige Mitglieder waren. Heute, fiinfunddreiflig Jahre spiter, wusste er, wo sich jeder
Einzelne von ihnen authielt. Sogar den Anfiihrer hatte eine Detektei ausfindig gemacht.
Den, von dessen Hinrichtung diese Akte berichtete.

Auf eine Menge Fragen hatte er Antworten gefunden, aber jede Antwort warf noch mehr
Fragen auf, die ithm vorher nie in den Sinn gekommen wéren, besonders seit die
Erinnerungen ihm den Schlaf raubten und ihn zu dem machten, was er war: skrupellos und
von einer Kilte, die ihn selbst erschreckte.

Stets begleiteten ihn Erinnerungen an die unvergesslichen Abende, an denen er seinen
GroBvater besucht und mit ihm Rommé gespielt hatte, um seine Stérke, seine Schnelligkeit,
iiberhaupt seine ganze Personlichkeit mit ihm zu messen. Er lebte vom Lob und vom
Beifall des Richters, wie die Nachbarn ihn nannten, dort drauflen auf der Veranda hinter
dem alten Haus.

Der GroBvater zeigte ihm nach dem Spiel die Kisten auf dem Dachboden, die zahlreiche
Papiere enthielten, und erzéhlte ihm Geschichten von Menschen, die ihm ihr Leben
verdankten. Dabei legte der alte Mann den Arm um seine Schulter. Er bemerkte die
Anziehungskraft und die Grausamkeit dieser grauen Augen; eine primitive Geilheit, die
den betoérenden Duft der am Dachfenster wild emporrankenden Rosen vernichtete und den
Mond zitternd schillern lief3, eine blasse Scheibe unten im Weiher.

Er hatte die Lippen des Alten gesplirt, wie sie an seinem Hals saugten, die herumriihrende
Zunge in seinem Mund, eine streichelnde Hand an seinen Genitalien, die andere hielt ihn
fest, unerbittlich. Irgendwann drang der alte Mann in ihn ein. Dabei entging ihm natiirlich
die Verdanderung in seinem Enkelkind, die Schauer einer morderischen Wut, ein Schrei, ein
Junge, der von den Fangen eines Falken durchbohrt und durch die Luft davongetragen
wurde.

Oft erwachte er heute aus seinem Schlaf; immer waren es die Schreie und das Stohnen des
Spéatsommers, jener hitzigen Néichte nach dem verlorenen Kartenspiel, und er, in den
Féangen seines Grof3vaters. Damals war er fiinf Jahre alt gewesen.

Unzidhlige Male hatte der Richter sich in den darauffolgenden Jahren, wéhrend er schlief,
aus dem Staub seines Grabes erhoben, um ihn auf dem Dachboden zu missbrauchen,
immer und immer wieder. Die Gewalt des Richters, der sein Grof3vater war, hatte thm seine
Kindheit geraubt und ihn besudelt. Sie schlug tiefe Wurzeln in seinem Herzen, sie kannte
weder Bliite noch Erntezeit, weder Friithling noch Winter, sie war immer reif, immer frisch.
Er seufzte. Die Prozessakte war vom vielen Durchblittern ziemlich zerfleddert, die Seiten
waren zerknittert und an den Réndern ausgefranst, an der rechten unteren Ecke befand sich
ein braunlicher Kaffeefleck. Aber das war gleichgiiltig. Seine Zeit war gekommen.

Die Hirnoperation eines zwielichtigen Privatpatienten hatte ihm die Losung gebracht: die
Kontaktadresse eines Auftragskillers. Fiir diesen Hinweis hatte er sogar auf sein Honorar
verzichtet.

Der Mann, der sich der Pole nannte, hatte erste Anweisungen erhalten und war bereits auf



